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Arrangement concemnant le service des chéques postaux

les g P iaires des Gonv des Pay de FUnion, vu l'ar-
ticle 22, paragraphe 4. de fa Constitution de 'Union postale universelle conclue 4

10 jutlict 1964, ont, d'un cominun accord et sous réserve de l'article 25, paragraphe 3, de ladite
Constitution, arrété FArrangement sutvant:

Chapitre 1

Dispositions préliminaires

Arlicle premier
Objet de FArrangement

1 Le présent Ast régh I’ des p que e service des chéques postaux
est en mesure d'offrir aux usagers des comples courants postaux et que les pays contraclants
conviennenl d'instituer dans leurs relations réciproques.

2. Des organismes non postaux peuvent participer, par Vintermédiaire du service des chéques
postaux. & I'échange régi par les disp du présent T 1l appartient A ccs orga-
nismes de s avec I’ ation postale de leur pays pour assurer la compléte
exéculion de toules les clauses de IArrangement el. dans le cadre de celle entente. pour exercer
leurs droits et semplir leurs oblig; en tant qu' p les définies par le présent
Arrangement. L'Adminisiration postale leur sert d' dans leurs avec les
Administrations postales des autres pays contractants el avec le Bureau intemational.
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Article 2
Diffé¢renies catégories de prestations offertes par le service des chéques postaux

1 Le virement
1.1 Le titulaire d'un compte couranl posial demande, par débit de son compte. Finscriplion d'un

montant an crédit du compte courant postal du bénéficiaire ou. sclon un accord conclu entre les
Administrations concernées, au crédit d'autres types de comptes.

1.2 Le virement ordinalre est lransmis par la vole postale.
1.3 Le virement télégraphique est transmis par la voie des {élécommunications
2. Le versement @ un comipte courant postal

2.1 L'expéditeur remet des fonds au guichet d'un bureau de poste et demande I'imscriplion du
montant au crédit du comple courant postal du bénéficialre ou, sclon un accord conclu entre les
Administrations concernées. an crédil d'autres types de comples,

2.2 Le versement ordinaire est transmis par la vole postale.

23 le graphique est par la vole des télécommunications.

3. Le patement par mandat ou par chéque d'assignation

u.__.h::._u:na-i 3:55 2:.:.:_ uow_u_aa-zs:;nsu-am—,:anma=n2=2u_nvu.ﬂ:n:.a::
en aub ¢

32 Le palement ordinaire uttlise la voie postale.
3.3 Le paiement télégraphique utilise la vole des télécommunications.
1. Le postchéque

4.1  Le postchéque est un titre international qui peot étre délivré aux titulaires de comptes
courants postaux et payable 4 vue dans les burcaux de posle des pays participant au service.
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4.2  Le postchéque peut également elre remis en patement 4 des tiers aprés entente entre les
Adininistrations contractantes.

5. Autres prestalions

Les A
a
intéressées.

dans leurs bil. les ou
sont & définir entre les Administrations’

peuvent

x
d'autres dont les

Chapittre 11

Le virement

Arlicle 3
Conditions'd'admission et d'exécution des ordres de virement

1 Sauf entente spéciale, le montant des viremenis est exprimé en monnaie du pays de
destination.

2. L'Administratton d'origine lixe Je taux de conversion de sa monnale en celle du pays de
destination.

3. 1., ration d'
et quelle garde en entler,

la taxe qu'elle exige du tireur d'un virement posial

4. L'Administration de destination a la facull¢ de déterminer la taxe qu'elle percolt pour
I'inscription d'un virement postal au crédit d'un compte courant postal.

5. Sont exonérés de toutes taxes les virements relatifs au service postal échangés dans les
conditions prévues 4 Farticle 16 de la Convention,

6. Les avis de virement ordinaire sont envoyés sans frais aux bénéficialres aprés inscription
des sommes virées au crédit de leurs comnples. Lorsqu'lls ne P aucune

particuli¢re, s peuvent &ire remplacés par une mention sur le relevé de compte pesmettant au
bénéficlalre d'identifier le tireur.
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7.  Les virements télégraphiques sonl soumis aux dispositions du Régiement t€légraphique

annext a la Ci inter des fons. En sus de 1a taxe prévue au
paragraphe 3 cl-di . le tireur d'un ¢ pale la taxe prévue pour Ia trans-
mission par la vole des y celle d'une

p
tion p: au . Pour chaque virement télégraphique. le bureau de
chéques postaux destinatatre établit un avis d'arrivée ou un avis de virement du service Interne ou
International et I'adresse sans frais au bénéficlaire. Lorsque e télégramme-virement ne con-
porte aucune communication particuliére, l'avis d'arrivée on Favis de virement peut dtre
remplact par une mention sur le relevé de compte permettant au bénéficlaire didentifier le tireur.

Article 4
Responsabilité

1. Principe et étendue de la responsabilité

1.1 Lecs Administrations sont bles des portées au débit du compte du tireur
Jusqu'au moment ou ke virement a été réguliérement exécuté.

12 Les fons sont bles des erronées fours par leur scrvice
¢

sur les listes de virements ordinalres ou sur les virements a1 ) La
s'¢lend aux erreurs de conversion et aux erreurs de transmission.

1.3 Les Ad t n aucune pour les retards qui peuvent se
prod dans la t et I' des

14 Les ations peuvent ég; enir entre elles d'appliquer des c

plus de resy aux besoins de leurs services intérleurs.
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1.5 Les s sonl dégagées de loute
al  lorsque, par sulle de !a destruction des documents de service résultant d'un cas de force
majeure, elles ne peuvent rendre comple de Fexécution d'un virement, 4 molns que la preuve

de leur resy natt éé o H

b) lorsque le tireur n'a formulé aucune réclamation dans le délai prévu a Farticle 47, para-
graphe 1, de la Convention.

2. Défe de la

Sous réserve de Farticle 9. paragraphes 3.2 2 3.5, de FArrangement concemant les mandats de
poste. la responsabiilé incombe 3 'Adminisiration du pays dans lequel Ferreur s'est produite.

3. Palement des sommes dues. Recours

31 L de
réclamatlon.

esser le ar ratlon salsle de la

32 Quelle que soit la cause du b 1a somime 3
ne peut dépasser celle qui a été portée au débit de son compte.

au lireur d'un virement

33 L. ation qul a ¢ le a le droit d'exercer le recours contre

rAdministration responsable.

3.4  L'Administration qui a support¢ en dernier licu Je dommage a un droit de recours. fusqu'a
concurrence de la somme payée, contre la personne bénéficiaire de cette erreur.

4, Délat de paiement

41 Le des dues au dolt avoir lieu dés que Ia responsabilité du
scrvice a été établle, dans un délal limite de six mois 4 compler du lendemain du jour de la

R
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réclamation.

42 St ration saiste, a laissé s'écouler cing
miols sans donner de wo.::g définitive & une _&A_aq:x:o: T'Administration auprés de laquclle
lan a éte est ad e pour le compte de Fautre
Administration.

5. b ara intervenante

51 Ly est tenue de désinté A qui a b
le ;n_EE_:_ dans un délal de quatre mois 3 8:::2 du jour de I'envol de la notification du
remboursement.

52 A lexpiration de ce déial, la somme due A T'A q a sé ler
devient p d'intérets 4 ralson de 6 pour cent par an.

Chapitre H!

Le versement

Article 5
Le versement

1 Les Administrations conviennent d'adopter pour I'échange des versemnents par vole postale
le type de formule et la réglementation qui s'adaptent le micux 4 lorgantsation de leur service.

2. Vi par de

Sous réserve des dispositions particuliéres des articles RE 501 et RE 502, les versements par
dats de 8 conformément aux dispositions de I'Arrangement concernant
les mandats de poste.
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3. par avis de

3.1 Sous réserve des dispositions particulidres cl-apres, tout ce qui est expressément prévu pour
fes 8 aux ver

3.2 L'Adminisiration d'émission détermine la taxe qu'elle exige de Texpédilenr d'un versement
et qi’elle garde en entler. Celte taxe ne peut pas &tre supérieure A celle qui est pergue pour
Fémission d'un mandat ordinafre.

3.3  Un récépissé est délivré gratuitement au déposant au moment du versement des fonds.

Chapitre IV
Le paliement par mandat

Article 6

d' des par mandat

|8 Les paiements internationaux cffeclués par débit des comptes courants postaux peuvent dtre
effectués au moyen de mandats ordinatres.

2 Les émis en rep des sommes débitées des comptes courants
postaux sont soumis aux de I'Arr les de poste.
Chapitre V

Le paiement par chéque d'assignation

Arlicle 7
des q Lx

L Les patements Intemationaux effectués par débit des comptes courants postaux peuvent €tre
effectués au moyen de chéques d'assignation.

R
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2. Les paragraphes 1 ct 2 de Farticle 3 sappliquent aux chéques d'assignatton.

3. L'Administration d'origine délermine la taxe qu'elle exige du tiveur d'un chéque d'assigna-

4. Les chéques d'assignation peuvent &ire transmis par la vole des (élécommunications. soil
enire le bureau d'échange de I'Administration d'origine ¢t le bureau d'échange de FAdministra-
patement, soll entre le burcau d'échange de I'Administration d'origine ct le burcau de poste
chargé du palement, lorsque les Administrations conviennent d'utiliser ce mode de transmis-
sfon,

5. Les articles 3 de I'Ar ¢t RE 402 du Reg o les
de posle s’ aux chéq d’s e1é
Ariicle 8

Paicment des chéques d'assignalion

). Les Administrations conviennent d'adopler pour le service des paiements la réglementation
qui s'adapte le micux A Forganisalion de leur service. Elles peuvent uliliser des formules de leur
régime inléricur en des chéq d" qui leur sont

2, L'Adininistration de palement n'est pas (enue d'assurer le palement A domictlc des chéques
d'assignation dont le montant excéde celul des dats ordinaires payés A
domicile.

3. En ce qui concerne la durée de validité, le visa pour date, les régles générales de palement, ta
remise par exprés. les laxes éventuellement percues sur le bénéficlaire. les dispositions particu-
leres au palement télégraphique. les artl 4. paragraphe 5. 6. de I'Arrangement. RE 604.
paragraphes 2 A 4. ¢t RE 606. du Réglem d'exéculion concernant les mandals de posic sont

aux ch d" pour aulanl que les réples du service Intéricur ne s’y
opposcnl pas.
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Article 9
Responsabilité

1. Les Administrations sont responsables des sommes partées au débit du compte du tireur
Jusquau moment ou le chéque d'assignation a ¢4¢ régulitrement payé.

2. Les Ad: ralions sont r des indications erronées fournies par leur service
sur les listes de chéques d; nua.n:._:c: ou sur les chéques d'assignation (#légraphiques. La respon-
sabilité s'¢lend aux errewrs de conversion el anx erreurs de transmission.

3. Les siratlons n’ ( aucune r ¢ pour les relards gni penvent se
dans la oule des chéques d'assignation.

4. Les A rations peuvent ¢ convenir entre elies d'appliquer des conditions
plus élenduces de responsabilité adaptées anx besoins de leurs services intérieurs.

5 L'article 9 de 'Arrangement concernant les mandals de poste sapplique aux chéques
d'assignation.

Arlicle 10

de I de

1. | ration d'é attribue a I ation de pour chaque chéque
drassignation une rémunération dont est fixé, en fonction du montant moyen des chéques
d'assignation compris dans les letlres d'envol adressées m: cours de chaque mals. a:

0.59 DTS jusqu'a 65.34 DTS;

- 0.72 DTS au-dela de  65.34 DTS et fnsqira 130,68 DTS;

- 0.88 DTS au-dela de 130,68 DTS ct jusqu’a 196,01 DTS;

(NENII!
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1.08 DTS au-dela de 196,01 DTS et Jusqu'd 261.35 DTS;

1,31 DTS au-dela de 261.35 DTS et Jusqua 326.69 DTS

1,57 DTS au-deld de 326.69 DTS.

2 Av licu des taux prévus au paragraphe 1. les Ad
d'attribucr une rémunération uniforme en DTS ou en
du montant des chéques d'assignation.

jons penvent fois convenir
du pays de Indép

3 lar ération due i T\ ation de

suivante

est établie chagne mots de la fagon

éralton en DTS a app pour chaque chéque d'assignation est déteér-
aprés conversion en DTS du montant moyen des chéques drassignation, sur la base de

cle 104 du Réglement de la Convention:

bl ie montant total en DTS, oblenu pour la rémunération relative & chaque compte, est
converts dans la monnalte du pays de base de 1a valeur réclle du DTS cn
vigueur le demier jour dit mois auquel le comple se rapporic:

o torsque la rémunération uniforme prévue au paragraphe 2 est fixéc en DTS, sa conversion
cn du pays de p: est ¢e comme il est dit & I'alinéa b).
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Chapitre VI

Autres modes d'¢échange des paiements

Article 11
Avutres modes d'échange des palements

1. Les patements inlernationaux & assurer par déhit des comptes courants postaux peuvent
épalement #re effeciués auy moyen de bandes magnétignes on de {ont autre support convenn entre
les Administrations.

2. Les Adminisirations de destination pcuvent utiliser des formules de Jeur régime intéricur en

représentation des ordres de palement qui leur sont ainst . Les LY ge sont
alors fixées dans des par par les
Chapitre VI

Le postchéque

Article 12
DéHvrance des postchéques

4 ses ! de

1. Chaque Administration peut délivrer des courants
postaux.

2. 1 est remis 1; de postaux s des.

ont é1é délivrés une carte de nunn::u ue qui doit &tre p au moment du patement.

3. Le montanl maximal garanll est imprimé au verso de chaque posichéque, ou sur une
annexe, dans la monnale convenue entre les pays contraclants.

4. Sauf accord p: rr avec A ation de TA ration d'

fixe le taux de conversion de sa monnale cn celle du pays de patement.

5 LY d'é peut |

une {axe sur le tireur d'un postchéque.

I-_H
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6. Le cas échéant. la durée de validité des postchéques est fixée par FAdministration d'émis-
ston. Elle es( ind sur je p 4 par Fimp de la date ultime de validié. En
I'absence d'une telle Indication, 1a validité des postchéques est tllimitée.

Article 13
Patement

1. Lemoniani des
aux guichels des bureaux de poste.

esl versé an en 1égale du pays de palement

2. Le montant maximal qui peut &tre payé an moyen d'un postchéque est fixé d'un commun
accord par les pays contractanls.

Article 14

Responsabilité

1. L'Ad de est déch de toute bilité lorsqu’elle peut établir
que le palement a £t¢ effectué dans les conditions fixées anx articles RE 1301 et RE 1302.

2. L'Administration émcltrice n'est pas tenue dhonorer les postchéques falsifiés ou contre-
faits qui hul sont renvoyés aprés le délal prévu a Tarticle RE 1303. paragraphe 4.

Article 15
¢ de T'A ton de

Les qui
accord le de la qui est

de participer au service des postchéques fixent d'un
tribuée A T de
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Chapitre VIII

Dispositions diverses

Article 16
Dispositions diverses

). Demande d'ouveriure d'un compte courant postal & I'étranger

1.1 En cas de demande d'ouveriure d'un compte courant postal dans un pays avec lequel le pays
de du des postaux, YA de ce pays est tenue,
pour la vérification de la demande. de préler son concours & I'Administration chargée de tenir e
compte.

12  Les Administrations s'engagent A effectuer cette vérification avec toul le soin et toute la
les. sans qu'elles alent & assumer de responsabllité de ce chef.

1.3 Sur demande de I'Adminisiration qut tient le comple, I'Administration du pays de
résidence intervient aussi, autanl que possible, pour Ia vérification des renseignements concer-
nant toute modification de la capacité juridique de I'affilié.

2, Franchise postale

2.1 Les plis contenant des extraits de comptes adressés par les bureaux de chéques postaux aux
titulaires de comptes sont envoyés par 1a voie la plus rapide (aérienne ou de surface) et remsis en
Iranchise dans lout pays de 'Union.

2.2 lLa réexpédition de ces plis dans toul pays de FUnlon ne leur enléve, en aucun cas, le hénéfice
de 1a franchise.

HRP
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Chapitre 1X
Dispositions finales

Article 17
Dispositions finales

1. La Conventlon, VArrangement concernant les mandats de poste ainst que son Réglement
d'exécullon sont applicables, le cas échéant. par analogie, en tout ce qui n'est pas expressément
réglé par le présent Arrangement.

2. Larlicle 4 de Ja Constilution n'est pas au présent A

3. Cond d'app des prop concemant le présent Arranger

3.1 Pour devenir les p au Congrés et relalives au présent
71 et 4 son Régl LY dolvent &tre app: par la majorité des Pays-

Sn.:..;n présents el volant qul sont pariies A I'Arrangement. La moitié au moins de ces Pays-
membres représentés au Congrés dotvent 2tre présents au moment du vote.

3.2 Pour devenir exécutoires, les propositions relatives au Réglement d'exécution du présent

qui ont été par le Congrés au Consell exécutif pour décision ou qui sont
_...:x_:__au entre deux Congrés. dotvent étre approuvées par la majorité des membres du Conseil
exécutif qui sont parties a I'Arrangement.

33 Pour devenir . Jes p
présent Arrangement doivent réunir:

entre deux Congreés cf relatives au

a)  lunanimit¢ des suflrages. s'il s'agil de I'addition de nouvelles disposttions;
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¢ la majorité des suffrages, sl s'agit de I'interprétation des dispositions du présent Arrange-
ment.

[

NrAIL @.ﬂmumlc ) T\\ ﬁ%iﬁﬁ@%ﬁééu\ E%?ZXM%EK En fol de quol. les F des Gouv des pays ont signé le présent
Arrangement en un exemplaire qut est déposé auprés du Directeur général du Bureau tnterna-

Kfﬂyﬁwén Ny @%.ﬁmm@m.% g wﬁK%bﬁLto -xAKammW%E@ tlonal. Une cople en sera remise 4 chaque Partie par le Gouvernement du pays siége du Congrés.
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